Zu dem Typikon des hl. Sabbas.

In der Byzantinischen Litteraturgeschichte? von Krumbacher wird
S. 141, 142, 316 das Typikon des Klosters des hl. Sabbas in
Jerusalem, welches fiir die Entwickelung des griechischen Kloster-
wesens von so grofser Bedeutung geworden ist, erwihnt und die neuste
Litteratur iiber dasselbe mitgeteilt, unter anderen auch A. Dmitrijevskij:
das Typikon des hl. Sabbas, Trudy Kievskoj duch. ak. 1890. 1. Heft,
S. 170—192 (russisch) und E. Kurtz: A. Dmitrijevskij, die Kloster-
regeln des hl. Sabbas (russ), Arbeiten (Trudy) der Kiewschen
Geistlichen ' Akademie. 1890. Januarheft, S. 170—192, in der Byzan-
tinischen Zeitschrift III (1894), S. 167—170.

Die von dem hl. Sabbas auf seinem Sterbebette seinem Nachfolger
Meletos schriftlich iibergebenen Regeln (wapaddoeig) galten bisher fiir
verloren, das sogenannte Jerusalemer Typikon aber, das spiter nach
Konstantinopel kam, vielfach iiberarbeitet und von der gesamten ortho-
doxen Kirche angenommen wurde, fiir eine erweiterte Umgestaltung
derselben. Das Typikon ist in vielen Handschriften und in ver-
schiedenen Redaktionen iiberliefert. Ehrhard und Krumbacher fithren
z. B. folgende an: Cod. Coisl. 295. saec. 14. fol. 218—252, Cod. Paris.
385—388, Cod. Vindob. theol. 285 (Nessel). So verwickelt sich die
Frage iiber die Uberlieferung des Typikons. Da liefs nun ,ein glick-
licher Zufall“, wie Kurtz sagt, den russischen Gelehrten Dmitrijevskij
sdie eigentlichen Regeln des hl. Sabbas in einer Pergamenthandschrift
der Sinaibibliothek (Nr. 1096, saec. 12—13.) entdecken . . . Dieselben
Regeln stehen auch in einer zweiten Handschrift derselben Bibliothek,
namlich Nr. 531, saec. 15.“Y) Die Identitit dieser in Frage stehenden
Regeln mit dem vom hl. Sabbas selbst verfafsten Original soll sich aus
ihrer Uberschrift und ihrem Inhalte als unzweifelhaft ergeben. Auch
Kurtz in der oben erwihnten Besprechung nimmt dies als selbstver-
stindlich an. Da das russisch geschriebene Werk wohl vielen Gelehrten
tells unzuga.nghch teils unverstindlich sein wird, hat Kurtz ebenda

1) In dem unten erwihnten Catalogus von Gardthausen findet sich unter
Cod. Nr. 531 nichts von diesem Typikon erwiihnt.
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einen verbesserten Neudruck des Typikons mit verschiedenen dankens-
werten Anmerkungen gegeben. Trotz der Behauptungen der beiden
Gelehrten aber scheint doch die ganze Frage noch nicht sicher und
endgiiltig gelost zu sein. Auch Ehrhard teilt diese Zweifel, indem er
bemerkt: ,Diese Textesrezension ist sicher nicht die urspriingliche;
auch ist es fraglich, ob der kurze Text vollstindig ist. Ein weit
lingeres Typikon steht in dem Cod. Coisl. 295 saec. 14. fol. 218—252
unter dem Titel: didrabis tav paxepiov xal dylov marépnv Zdfe t&
T0D peyddov xel @gododlov ToD xowwofidpyov megl Plov moveydv . .
Der Anfang stimmt nicht mit dem kurzen Text iiberein.”

Mir selbst ist das russische Buch auch unzuginglich, und ich weifs
deshalb nicht, ob Dmitrijevskij schon das in Oxford 1886 erschienene
Werk des bekannten Paldographen V. Gardthausen: catalogus codicum
Graec. Sinaiticorum, gekannt hat. Gardthausen besuchte im Jahre 1880
bis 1881 das Sinaikloster, um im Auftrage der Universitit Leipzig den
Zustand der Sinaibibliothek zu untersuchen und den Bestand derselben
aufzunehmen. Im Interesse zu ermeuernder Forschungen erlaube ich
mir hiermit, auf dasselbe aufmerksam zu machen- Nach Gardthausens
Angaben befinden sich nidmlich aufser den beiden oben erwihnten
Handschriften noch eine ganze Anzahl andrer, welche das Typikon ent-
halten, in der Bibliothek. Um zukiinftigen Forschern die Sammlung
des Materials zu erleichtern, fiihre ich dieselben an und mache durch
Sperrdruck auf die Ahnlichkeiten aufmerksam.

I. 1094. Tvmixév. Cod. membr. 21 ><15; 3 cm saec. XII ser.
Tvmexov ti)d aylag Aedoag tod ... Zdfe.
Incipit: Mere z0 ddver Tov fjArov, xTi.
Ultimus titulus: Elg Avgvexdv ves dpiem xul uspdio sappdreo.
II. 1095. Tvmixdév. Cod. membr. 19><13; 4 cm saec. XII scr.
Tvmxév, incipit: [/ tod dvve[t] tov fjAcov fjpovv

wepl x7A.
Ultimus titulus: ’Todvvov Xpveoerduov xarijynoig &lg
v Aepmeev tijg Xelorov . .. dvaordecwg. EI g

ebaePls xal @uAédsog xrd. (cf. Migne: patrologiae
cursus completus. Series graeca. Paris 1857 ss. 61,
p. 711. 62, p. 753?). Explicit: . . . xexorpnuévov
éyévero, adre 7 06ke xTd.
Ich lasse auch die Reschreibuug des Cod. 1096 folgen:

Tvmixév. Cod. membr. 20><14; 3 cm saec. XIV ser.
Praemittuntur duo folia membr. quae scr. litteris
uncialibus erectis antea legenda evangelii loannis
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continebant; litterae postea arte deletae sunt praeter
titulos minio scriptos.
Tvmixdv tijg apylag davoag tod . .. Zdfe, incipit:
Mera o 0dvar tov fjAtov xrl.
Ultimus titulus: Elg v Astoveyiey évvipavov: Aye-
dov o éEopodoyeiodar. dvripmvov: & xvgiog
PBacidedg xTd.
Man sieht, dafs Gardthausen diese Handschrift in das 14. Jahr-
hundert setzt, wihrend Dmitrijevskij sie dem 12. zuschreibt.
IIL. 1097. Tvmixév. Cod. bombye. 255><17; 3 cm a. 1214 scr.
Fasciculi numeris notantur georgicis: (Des schwierigen
Druckes wegen werden dieselben hier weggelassen.)
In fasciculo 6 Tvmuxdy xare Tov Tomov tijg Aavoag — —

0¥ . . . Zdfa, scr. Pefo. ivd. B, Erovs guxp, a. 1214.

Incipit: Xo7) piyvdoxeiy xzi.

Explicit: ‘H éxoiovd(e)ie made tijg @zordéxov
addita subscriptione arabica.

IV. 1098. Tvmixdév. Cod. chart. 21><13,5; 6 cm a. 1392 scr.

Tomexdv tijg ExxAnciadtixijs dxoiovdleg Tijg
év ‘Tsgododvporg cyieg Adfoag tov ... Zdfe.
Incipit: IToo To®d ddver Tov fjAcov xi.

Ad calecem post indicem subscriptum est: zélog g%
(a. 1392). Post unam paginam vacuam in fasciculo
x® sequuntur legenda: Zexveufoin .

In proximo folio: Mdgxov poveyot &l e dmogov-
peve tod tumxod. X eldéver xrA. Finem faci-
unt indices.

V 1099. Tvmixév. Cod. bombye. 18><13,5; 55 cm, tineis per-
foratus, saec. XIV scr.

Tvmixdv tijg éxxAnoiadrixniig dxolovdiag Tijg ...
Aavgag tod baiov . .. Zdfe tod fpiacuévov, incipit:

. ITgd tod ddvar Tov HjAiov xTd.

Finem facit index. Subscriptum est: To magov rvmuxdy
éyodon &lg Ty poviy Tod tiuiov évddEov mpogrirov
mwpodgduov xel Pamriorod Iedvvov, firig Oudxeiron
wAnelov tob év morapois &yietdrov Topddvov O
4E1008 &uod Aiovveiov Guagrolod Tdye xel Legopo-
vdyov xti., non addito libri anmo.

VI. 1100. Tvmixév. Cod. chart. 21><14; 3 cm scr. a. 1540.

Tvmixdv tijg ... davpag vod Zdfe, incipit: ITeo
7100 0vvar Tov fjAov xTd.
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Explicit: — — éorl onueiov dratlag; post indicem
additum subscriptum est librum a peccatore quodam
scriptum esse a. 1540 (agu, Toviio 7, fufea f).
Al man. in fasciculis numeris notatis «—=& subscrip-

tum est librum illum emptum esse a. 1542 (aq)yﬁ)

Sequitur index «: megl (vduxmidvos . . . §p: megl
@Y fueodv tiig éfdouddog.
Incipit: Mdgxov Tod (sgopovdyov ... &g Ta drogovueve

00 TUTINOD.
Explicit sy: ITepl t@v Nueodv vijg éfdouddog.
VII. 1101. Tvmixdr. Cod. bombye. 17><125; 5 cm saec. XIV scr.
Tvmexdv tijg ayleg Aavdoag vod . .. Zdfe . . .
vl Zemvepfolo, wo. t, érovg gwx («. 1311).
Incipit: ITepl Tod Hedg xvgrog xTi.
Explicit: % éxodovd(&)ie &meea tijgc Secorbéx0v.
Sub finem subscriptum est librum illum consecratum esse a. 1214,

syxp’, vd. B, quae negligentia scribae ex alio codice transcripta
videntur.?)
VIII. 1102. Twvmixdv. Cod. chart. 15><115; 3 em ser. a. 1371.

‘Axodovd(e)le tTijg éxxAndiaorixiic YeAuwdiag, incipit
mense Septembr.

In fasciculo iy: /)] tijg éxxAnoraerixijc rakewg vod
84ov yedvov. Incipit: ITed o dDves Tov HAtov x7A.

Explicit: — — xal dokaodf) v0 Svope Tod mavedg, Tov
viod xtd.

In ultimo folio ante fasciculum ¢y minio nonnulla sub-
scripta sunt, quae nigris lineis delere studuerunt;
attamen haec fere leguntur: . .. Zredeid®y 0 mapov
Tumixov Owr yeldg apeptoiod /) ooy (? fego-
povdyov) &v free swod, wd. & (a. 1371).%)

Ob die Codd. 1103, 1104, 1105, 1106 auch Typika des Sabbas
enthalten, kann man nach den Angaben Gardthausens nicht fiir sicher
annehmen, doch ist es wahrscheinlich.

IX. 1107. Tvmexdv. Cod. chart. 20,5>< 13 cm saec. XV (?) ser.

Praemittitur: ITive dxoiprje. Ilepl tijg (vdixtov xrA.
[Tl T Tucodv tijg éfdouddog.

1) Vgl Cod. 1097.

2) Hier findet sich zwar nicht die bekannte Aufschrift, allein der Anfang:
7d Tod d¥vor Tdv fjAtov beweist, dafs wir es auch hier mit einem Sabbastypikon
zu thun haben.
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Incipit titulo: Mdoxov dpuwprodod 6vvraypa xti.
Xo7 eldévar xrd. Cf. codd. 1108—10.
Explicit: — — 7ijg Umegapiag @Ocoréxov deomoivig
i dgoiv.?) |
X. 1108. Tvmixév. Cod. chart. 25><18; 5 cm saec. XV scr.
In fasciculo a: ITivaf &@i6tog & — — vd, mspl
tijg awoddocwg . .. Tod mdaya.
In fasciculo f: Mdoxov (egopovdyov cVvrayuc
wovnddtv &lg te dmogovusve TOdD TUMLROD
Xoij et0évear xTh.
Praemissis tabulis paschalibus explicit (binis columnis
ser) — — 10 mihijowpe Tig dpeoting.
Reliqua deficiunt.®)
XI. 1109. Tvmixdév. Cod. chart 22><16; 45 cm a. 1464—65 scr.

Praemittitur: II{ve &ot6tog ¢ — — oy (90 man.
rec. suppletum est).
Incipit: Mdoxov . . . (sgopovayov 6Vvrayuw

movndtv elg te dmogovusve Tod Tvmixod. Xp1)
el0évar xtd.
Explicit: — — &l gadoww peraosxsvdfovoa.
Subscriptum est: ’Ereédeiddn 0 magdy tvmixdy dud
1ee@og duov . . . Tewgylov Tod TEayyegomoviov
olxévov vilg . . . Aimavepivig — — elg ovEd
(a. 1464) &lg ov uiwv tov NoéuPoiov elg iy p
avrod &g sQoy (a. 1465).
Scriptus est codex pro Athanasio Cretensi.
XII. 1110. Tvmexdv. Cod. chart. 26><17; 4 cm saec. XV ser.
Praemittitur: II{ve§ &oi6tog tijc magovens mvki-
dog a—p.
Incipit: Mdoxov povayod c6vvrayue xtd. X3
el0évar xtd. Cf. codd. 1107—1109.
Explicit: @sotdxe ayvy) edioynuévy, éiiniovie.
Sequitur tabula cum subscripto anno 1515, age.
Es wire nun sehr wiinschenswert, wenn ein zukiinftiger Besucher
des Sinaiklosters alle diese Handschriften, auch die Nrr. 1103 —1106,
genauer untersuchen wollte, um festzustellen, in welchem verschiedenen

1) Hier steht auch nicht ausdriicklich, dafs dies ein Sabbastypikon ist, doch
ergiebt sich aus Cod. 1097 ganz klar, dafs es ein solches sein mufs.

2) Mufs aus demselben Grunde ein Sabbastypikon sein, ebenso auch
1109 und 1110,
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Gewande das Sabbastypikon in denselben erscheint. Zusammengehalten
und verglichen mit dem Texte des in anderen Bibliotheken des Abend-
wie des Morgenlandes vorhandenen Typikons liefse sich dann unsehwer
der originale Text des hl. Sabbas herausfinden oder herausschilen und
Zeit, bezw. Ort der verschiedenen spiteren Zusitze bestimmen. Leider
sind die Angaben Gardthausens nicht so ausfithrlich, dafs man aus
ihnen schon irgend welche Schliisse ziehen konnte, welche fiir die
historische Kritik des Typikons von Belang wiren. Damit soll natiirlich
Gardthausen kein Vorwurf gemacht werden; denn er untersuchte diese
Handschriften nicht ad hoc. Jedenfalls aber miifste ein zukiinftiger Gast
des Sinaiklosters auch den Cod. 494 auf diese Frage hin mit unter-
suchen; denn dieser wird von Gardthausen folgendermafsen beschrieben:

Aéyor mavnyvoixol tod aylov Zdfe xri. Cod. membr., litteris
uncialibus inclinatis scr. saec. IX. 28><18; 45 cm. Caret tegumento,
initio, fine.

Incipit verbis (fasc. ) — — =zov 3ydoov v tij margiagyie.

Sequitur vita Sancti Sabae et Bilog xal modirele Tod &yiov maredg
nudv ’lodvvov tod émoxémov xel fevyeerod tijg Aaveas tov dylov
Zdfa. — Obrog 6 mepaTiouévog xTl.

In ultimo fasciculo: Blog ’APoaauiov émioxémov Kpareiwg. —
O mavegpuuog xtd. — — moAw.

Reliqua desiderantur.

Es wiire demnach nicht unméglich, dafs sich auch hier das Typikon
des hl. Sabbas vorfinde.

Jedenfalls verdient aber die Frage des Sabbastypikons eine erneute
Behandlung und zwar eine solche, welche moglichst alles vorhandene
handschriftliche Material herbeizieht. Die griechisch-orthodoxe Kirche
diirfte an der Losung derselber das meiste Interesse haben. Mit den
reichen Mitteln, iiber welche sie verfiigt, wird es einem Mitgliede der-
selben nicht schwer werden, an diese Arbeit heranzutreten, die fiir die
Kirche wie fiir die Wissenschaft von gleicher Bedeutung ist.

Plauen im Vogtlande. William Fischer.
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